
L’asso nella manica (1951)



Walter Newman
(1916-1993),
co-sceneggiatore



Gli avvenimenti reali a cui 
la sceneggiatura si ispira:



Il caso di 
Floyd Collins 
(1925)







Il caso di Kathy Fiscus (1949)





I personaggi principali 
e i loro interpreti:



Charlie Tatum
Kirk Douglas (1916-)



Lorraine
Minosa

Jan Sterling 
(1921-2004)



Herbie Cook
Robert Arthur (1925-2008)



Jacob Boot
Porter Hall (1888-1956)



Leo Minosa
Richard Benedict (1920-1984)



Sceriffo Kretzer
Ray Teal (1902-1976)



Le location:



Albuquerque, New Mexico



Cliff-dwelling







Il direttore 
della fotografia 
Charles Lang Jr. 
(1901-1998)



Il compositore
Hugo Friedhofer
(1901-1981)



Newspaper Movie
(film sul giornalismo)



Prima pagina 
(1931) 
di Lewis 
Milestone



Quarto potere 
(1941) di 
Orson Welles



Piombo rovente 
(1957) di 
Alexander 
Mackendrick



Tutti gli uomini 
del presidente 
(1976) di 
Alan J. Pakula



The Post 
(2017) di 
Steven 
Spielberg



Il giornalismo secondo 
Charlie Tatum:



“Mi sono ritrovato ad Albuquerque senza
un soldo, con l’auto in panne e con una
pessima reputazione. Ho una sola pos-
sibilità di ritornare a casa. Trovare un
lavoro in un giornale di provincia come il
suo e aspettare, sperare e pregare che
succeda qualcosa di grosso. Qualcosa a
cui possa agganciarmi. Qualcosa da dare
in pasto alle agenzie di stampa”.



“Now then, Mr. Boot, I find myself in
Albuquerque with a burn-out bearing, no
money and a lousy reputation. I have
only one chance to get back where I
belong. To land a job on a small town
paper like yours and wait and hope and
pray that something big breaks.
Something I can latch on to. Something
the Wire Services will gobble up and yell
for more”.



“So come si fa una buona storia perché
prima di lavorare nei giornali li ho ven-
duti all’angolo di una strada. E sai qual è
la prima cosa che ho scoperto? Le cattive
notizie vendono di più. Perché le buone
notizie non sono notizie”.



“I know what makes a good story
because before I ever worked on a paper,
I sold them on a street corner. And you
know the first thing I found out? Bad
news sells best. Because good news is no
news”.



“Interesse umano. Tu prendi il giornale e
leggi che è accaduto qualcosa a 84 uo-
mini, o a 284 uomini, o a un milione di
persone, come nella carestia in Cina. Lo
leggi, ma non ti resta impresso. Con una
persona sola è diverso. C’è l’interesse
umano. Vuoi sapere tutto di lui. Qualcuno
completamente solo, come Lindbergh sul-
l’Atlantico, oppure come Floyd Collins”.



“Human interest. You pick up the paper.
You see something about eighty-four
men. Or two hundred and eighty-four
men. Or a million people, like in a
Chinese famine. You read it, but it doesn’t
stay with you. One man is different.
That’s human interest. You want to know
all about him. Somebody all by himself,
like Lindbergh over the Atlantic, or Floyd
Collins”.



Stalag 17 
(1953)



William 
Holden 
(1918-1981)



Otto 
Preminger
(1905-1986)



Sabrina 
(1954)



Sabrina Fair 
(1953) di 
Samuel A. Taylor



Samuel A. Taylor 
(1912-2000)
Co-sceneggiatore



Ernest Lehman 
(1915-2005)
Co-sceneggiatore



Gli interpreti:



Audrey 
Hepburn 
(1929-1993)



Vacanze romane 
(1953) di 
William Wyler



Lo stilista Hubert de Givenchy 
(1927-2018)



La costumista
Edith Head 
(1897-1981)



Humphrey Bogart (1899-1957)



Il mistero del 
falco (1941) di 
John Huston



Il grande sonno 
(1946) di 
Howard Hawks



Casablanca (1942) 
di Michael Curtiz



William 
Holden 
(1918-1981)



Le location:



Long Island











Charles Lang Jr. 
(1901-1998)



Friedrich 
Hollaender
(1896-1976)



Isn’t It Romantic? (1932)
(Richard Rodgers – Lorenz Hart)



La vie en rose (1945)
(Édith Piaff – Louiguy –Marguerite Mannot)



Sabrina (1995) 
di Sidney Pollack



Quando la 
moglie è in 
vacanza 
(1955)





La commedia teatrale 
e i suoi interpreti:



The Seven Year
Itch (1952) di 
George Axelrod 



George Axelrod 
(1922-2003)



Tom Ewell
(Richard 
Sherman)

Vanessa 
Brown
(The Girl)



Il film:



Tom Ewell
(1909-1994)



Marilyn 
Monroe 
(1926-1962)



Niagara 
(1953) di 
Henry 
Hathaway



Gli uomini 
preferiscono le 
bionde (1953) di 
Howard Hawks



Come sposare 
un milionario 
(1953) 
di Jean 
Negulesco



Saul Bass
(1920-1996)
autore dei 
titoli di testa





ELEMENTI COMUNI

• Monologo pressoché ininterrotto
del protagonista, che esprime i
suoi pensieri e i suoi sentimenti.
• Presenza continua di scene «sog-

gettive» che mostrano ricordi o
fantasie del personaggio princi-
pale.



PRINCIPALI DIFFERENZE

• Scompare quasi totalmente il Dr.
Brubaker, uno psichiatra, sostitu-
ito da Kruhulik, il portiere del
palazzo.
• Vengono introdotte alcune sequen-

ze girate in esterni, mentre la
commedia si svolge tutta nell’ap-
partamento.



• Vengono introdotte numerose cita-
zioni cinematografiche, assenti nel
testo teatrale.
• Vengono introdotte diverse scene

create ex novo, come l’incipit o l’e-
pisodio della gonna che si alza.
• Nel film Richard Sherman non

commette adulterio, mentre nella
commedia il rapporto veniva con-
sumato.



Citazioni 
cinematografiche:



Da qui all’eternità 
(1953) di Fred 
Zinneman







Picnic (1955) 
di Joshua Logan







Il mostro della 
laguna nera 
(1954) di 
Jack Arnold



Breve incontro 
(1945) di 
David Lean



Sergej
Rachmaninov
(1873-1943)

Concerto per 
pianoforte e 
orchestra n. 2 
in do minore, 
op. 18 (1901)


